ON BEHALF OF: SHIP FROM: N .
e %t "t ” Sensata Technologies Holland B.V, Sensata Heolland Bergkirchen Distribution ° v>n —A—zm —I—mu—-
. . Jan Tinbergenstraat 80 Sensata Technologies Holland B.V. DATE: 21-0ct-2019
7559 SP Hengelo Gadastrasse 23A . .
mm—\.—mm..ﬂm. NETHERLANDS Logicpark Bergkirchen (BT I) PACKLIST/DELIVERY#/SID PAGE
- NLB15352864B01 Bergkirchen 85232, German: 19210163 1 of 4
Technologies ' Y
DEB14647341 M INCOTERM
BILL TO: - INTERMEDIARY: FINAL DESTINATION mmm__u.wc., - EXWORKS
MAGNA PT SPA ) MAGNA PT SPA FR TERM DOMESTIC ONLY #BOXES: 40
VIA DEI CICLAMINI 4 HC-Fe ~ 14 JF L7 |via pEI cICIAMINT 4 HPACKS:
MODUGNO 70026, Italy MODUGNQ 70026, Italy
VATH#: IT04886850728 VAT#: IT04886850728
NC2 %6/ Soof82 kLo ___ _ __A___:__7_:____;:__2____
Supplier/Duns: 91017450 Dock: ’ ' Cisco/Destination: 14248

TCARRIER WAYBILL NUMBER CORRESPONDENT .= SHIPMENT DATE : NETWEIGHT GROSS WEIGHT
CUSTOMER OPNNHWW mql - : i ) . Petrov, Asen 24-0CT-18 190.48 LBS 304.23 LBS
Truck-Standazd a .HumnH0<®mmhmmww com 86.40 KGS 13B.00 KGS
[TEM NO, . . SALES ORDER NO, . * PURCHASE “Z. | COUNTRY OF .. QUANTITY .
ITEM DESGRIPTION . . Lo OﬂWm%Zu%; - " ORIGIN. e GO
CUSTOMER PART NUMBER ... . ', . RELEASENUMBE QUANTITY . Al N
CUSTOMER ITEM REVISION NUMBER - : . SHIPPED ORDERED | BACK ORD. ;
GET-TSS-H094-G..I 50608613 - 550003117205 China 5760 5760 5760 0 EA
GETRAG DCT250 TSS ISS2 .
2500606900 . .

REPACK DRAWING T-604556-28077

CERTIFICATION OF COMPLIANCE:
It is hereby certified that the goods as specified conform to the Sensata Technologies order above, as revised by mutually agreed written amendments, if any. All terms and conditions
of the Sensata Technologies order acknowledgement apply.
These items are confrolled by thé U.S. Government and authorized for export only to the country of ultimate destination for use by the ultimate consignee or end-user(s) herein

identified. They may not be resold, transferred, or otherwise disposed of, to any other country or to any person other than the authorized ultimate consignee or end-user(s), either in
their original form or after being, mmnoﬁcaman_ into other items, without first obtaining -approval from the U.S. government or as otherwise authorized by U.S. law
is a computer generated document and requires no signature, All international shipments are moéEan_ by Incoterms 2010. US domestic shipments are governed by the Uniform

and regulations. This

~

-

Jan Tinbergenstraat 80
7559 8P Hengelo
NETHERLANDS

Tipo _scm:mmm_o

Commercial Code mGOQ . -
mﬁ@mmélwhmlml }mmml S.rl 21-0ct-2019 -
- ACCEITAZIONE MERCE -
Signature . _ Name . L L .._f\u. = Date
Please send correspondence to: Sensata Technologies Holland B.V. Quantitd affettiva: Y ]

:)




SHIP FROM:

ON BEHALF OF:
e® % "2 " "es* Sensata Technologies Holland B.V. Sensata Holland Bergkirchen Distribution v>0 x_ zm —I_m-_..
L v o e Jan Tinbergenstraat 80 Sensata Technologies Holland B.V. DATE: 21-0Oct-2019
. 7559 SP Hengelo . Gadastrasse 23A .
mm:m m.._” N Logicpark Bergkirchen (BT I) PACKLIST/DELIVERY#/SID PAGE
Technologies WMMMMMMMWMM 85232, Germany ‘ 19210163 2 of'4
v i INCOTERM
BILL TO: . INTERMEDIARY: FINAL DESTINATION SHIP TO: EXWORKS
MAGNA PT SPA MAGNA PT SPA FR TERM DOMESTIC ONLY HBOXES: 40
VIA DETI CICLAMINI 4 VIA DEI CICLAMINI 4 . Hw”m__.ﬂmmm. 1
MODUGNO 70026, Italy MODUGNO 70026, Italy . -
VATH#: IT04886850728 VATH#: IT04886850728
Supplier/Duns: 91017450 Dock: Cisco/Destination: 14248 ) .
CARRIER WAYBILE NUMBER CORRESPONDENT . SHIPMENT DATE NET WEIGHT GROSS WEIGHT
CUSTOMER CARRIER EU- " Petrov, Asen 24-0CT-19 190.48 LBS 304.23 LBS
Truck-Standard a.petrov@sensata.com B6.40 KaGS +138.00 KGS
TTEM NO. SALES ORDER NO, PURCHASE COUNTRY OF QUANTITY
ITEM DESCRIPTION omumw NO. ORIGIN UoM
CUSTOMER PART NUMBER RELEASE NUMBER QUANTITY
CUSTOMER ITEM REVISION NUMBER SHIPPED ORDERED|  BAGK ORD.
1. === Packaging instruction T-604556-28054 === .
2, === PALLETIZE 5 AMOUNT OF LAYERS CF 8 BOXES PER LAYER = TOTAL AMOUNT OF 5760 PCS === -
- . END OF REPORT

Custom Entry No -

Additional Information
1x 120 x BO x B5cm,138kg




—{ ¢

| Transgort"Qrder

y=z) 7/ 4

Mittente N° partita IVA
Sender VAI-ID-No.

GADABTR. &3
D—-85238 BERGKIRCHEM

Data / Date

24~-0CT-2019

‘lEb'--

HOLL.AND BERBHIRCHEN DISTRIBUTION

RRINRITIN

Indirizzo del fuogo di carico (di ritirc)
Collection address

Ordine d| trasporte
Order code

MUC—-EC—-1849741

Destinatario N° partita VA
Consignee VAI-1D-No.

MAGNA FT S5.P.A., PLANT MODUGND

Condizloni di trasporto/Delivery tems

franeo dom. franco fabbrica
{ree domicle e works

sdoganato non sdoganato
D d;a.gred D undea:e%
D i pagati dazi non pagati

faxes paid Taxes Lnpai

Ol Ol

Indirizzo terminale
Terminal address

DHL. FREIGHT GMBH

MUMICH
FRANZ-LEHNERT-STRASEE 1]
D-85716 UNTERSCHLEISEHE]
Tels+ 49 /7 89 321 010
Fax:+ 49 / 89 317 47 B3

\

)

}

|

altd
ViA DEI CICLAMINI 4 ot
I-70028 MODLIGNO EXW
Asslcurazione complementare | Numero di dossier
Tl P Additional transport insurance | Terminal reference
ndirizzo di consegna della merce X
Delivery address : D;’E D::
Riferiment] del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer's reference
. Curency Value fer Insurance
Mot THPE—TNW-E80573
. Terminal di amrivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel,
BARI + 389 / B0 5315811
Marche e numeri Quantitd Imballaggie | Descrizione delfa merce Tariffa doganale Paso lorde in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Deseriptian of Packing Custom’s tariff number | Gross weight inkg Value {with curency)
19210165 L 19210165
19210165 //a’ PAL | 19210165
” Z
-
Peso tassabile in k Totale peso lordo in k
EX WIRKS Payable weight in Eg Total gIrJoss welght in kg
L]
Din. X anx anx = LM 0. 00 Eﬁp- 00 465. 0
Richieste particolari { Special consignments A I,
(~] . 'ét: ‘? » P y
Girg v T
. Ua'd \-{ A,
- 1
il LA v
e = s 4;:!:12
Istnuiziont particalari £-Special instructions 3 , © o S
R (A 4
s — L LV % R’ 0? v/ A4
- - T - ; ; }/f E; v Va 0 o 1
S KicconTRATT 2lolbd ANRICHT 3 4 2y 3
|

Note

Y

According th CMR, treny
upan defivery of the consig
writing to the responsile

Ritiro dal mittente Cansegna al destinatario IMPORTANT,
Collaction at sender Delivery to consignee

Data f Date Data / Date

Oratip { Time Orario / Time

/7 Timbrd i afg%ml’tté'ﬁ'l? .
mages have to be noted on the transport order (PAD) Stamp bnd kig I’aﬂf serddt
ent. [lamages not visible extemally should ba notfiedn I?f- o

ROCONNECT terminal within 7 days after delivery.

ivery

{remains with consignee at delivery)

Del

Firma dellautista / Driver's signature | Firma del destinatario
Consignee’s signature

l

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block letters

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditicns apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2



